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[Mpn ncnonb3oBaHWK SNEKTPOTEXHUYECKOW annapatypbl BaXXHO Bceraa
cobntoaatb OCHOBHblE MpaBuia 6e30MacHOCTH, KOTOpble BbipaXkatoTca B
CneayroLLMX NONOXKEHUAX:

[epea Mcnonb3oBaHWEM 3TOW LUBEMHON MallWHbl O3HAKOMbTECH CO
BCEMMU U3NOXKEHHBIMU HUXKE YKasaHWAMU. CoXpaHANTEe MHCTPYKLUMIO B
noaxoAALeM MecTe OKOMo MalwwvHbl. [pn nepefaye MalvHbl TpeTbUM
nvuamM nepepaBanTe TakXe U 3Ty UHCTPYKLMIO.

O I-IACH O [nA npenoTBpalleHnA 3NeKTPUYecKoro yaapa:

Hukoraa He cneayeT octaBnATb 6e3 NPUCMOTPa MallWHY CO
BCTaB/IEHHOM B PO3ETKY LUTENCENbHOM BUIKOW.

2. Bcerpa vsBnekante LUTENCENbHYIO BMIKY M3 PO3ETKM Cpasy ke nocne
OKOHYaHWA paboTbl U Mepes YMCTKOM.

3. Bceraa usBnekaite LUTENCENbHYIO BUMKY M3 PO3ETKKU Nepes 3amMeHoM
QNIEKTPUYECKOM NaMMOYKK. MCNonMb3yinTe TOMBKO NaMMOYKK TaKOro e
TMna mMolHocTeto 12 B/ 5 Br.

NPEOYIPEXOEHUE . conm

PUCK OXOroB, BO3ropaHuii, 3NeKTPUYECKUX YAAPOB UK TPaBMUPOBaHWA

noaen:

1. He nossonante MCNOMNb30BaTb LUBENHYIO MalLWHY KaK UrPYLLKY.
ByabTe 0co6o BHUMATENbHbI, ECNKM MaLLMHOM MNOMb3YHOTCA AETU UMK
Bbl paboTaeTe BONWU3K LeTen,

2. Jlvuam (n petAm)
YMCTBEHHbIMU CNOCOOHOCTAMM, @ TakXe Mpu OTCYTCTBUN 3HAHUNA,

Tpebyembix AnA 6e3onacHoro 06Cny>KMBaHUA MaluvHbl, pa3peluaeTca

paboTaTb Ha MallVMHe TONMbKO MOA HAA30POM MW PYKOBOACTBOM
OTBETCTBEHHOIO NMua.

3. CneguTte 3a getbmu, 4TO6bI y6€ANTHCA, YTO OHWN He obpalyanuchb ¢
MaLUMHON, KaK C UrPyLIKOMN.

C OrpaHuU4YeHHbIMU q)VI3I/I‘-IeCKI/IMVI, CEHCOPHbIMU nUnn

12.

13.

14.
15.

McrnonbayiTe WBeMHYtO MalluHy AN BbIMOMHEHUA TOMbKO Tex pador,
ANA KOTOPbIX OHa NpefHasHavyeHa CornacHo yKasaHWAM HaCTOALLEero
pykoBoAcTBa. [pUMEHAITE TONbKO PeKOMEHAOBaHHbIE U3rOTOBUTENEM
NpUHAANEXHOCTH.

He ucnonbayiTe MallunHy, eCnv NOBPEXAEH 3NEKTPUUECKUI LLUHYP MK
LTencenbHaA BMKa, eCAK MaLlUMHy YPOHWAW UK NOBPEAUIU UK
CMO4YMNM BOAOW. B aTOM cnyyae mallmHy cneayeT AOCTaBWTb
OnvkariLiemMy aBTOPU3MPOBAHHOMY AWAepy Ui crieuuanucTy Ans
NPOBEPKHU, PEMOHTA, SNEKTPUUYECKON UMK MEXAHUYECKOW PErYNMPOBKH.
BeHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA MallUHbI AOMKHbI ObiTb OTKPbLITHI U
CBOOO/IHBI OT CKOMMEHWI TEKCTUMbHBIX BOMOKOH, MbliM, 0OPE3KOB HUTOK
W TKaHen.

ObeperaiTe nanbLbl OT TPABMUPOBaHWA ABWMKYLLMMWUCA YacTAMM
MalLWHbI, OCOBEHHO WUrMOM.

McrnonbayiTe TOMbKO OpUrMHasbHbIE UIOfbHBIE MACTUHBI BO U3BexaHue
MONOMKM Wbl

He nonbayMTecb U30rHYTbIMK MUrnamu.

. He noarArveainte u He noaTankueaiTe marepuan BO BpeMA LWKTbA. OTO

MOXET NMPUBECTU K MOJIOMKE UITbl.

. OtknioyaiTe MalumHy, NepeBoaA BbiKMouatenb B nonoxeHye "O", npu

nobbix padoTax, BbINOMHAEMbIX OKOMO WUrfbl: 3anpaBKe Wbl HUTKOW,
3aMeHe Wb, LNYbHOrO KOMMayKa, Kancysbl YeHOKa UK Nanku.
pW CHATWM NaHenew, Npu cMaske UK BbIMOHEHWUU Apyrx padoT no
TEXHUYECKOMY yXOoZy, ON1CaHHbIX B HACTOALLIEM PYKOBOACTBE, BCeraa
OTCOEANHANTE MalLMHy OT ceTu. (MI3BneknTe WTencenbHyo BUNKY 13
po3eTKu.)

Hukoraa He BCTaBnANTe M He POHANTE B OTBEPCTUA MalLMHbI HUKAKMX
npeamMeTosB.

He 1cnonbsyiTe LIBENHYIO MalLIMHy Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

He BKntovaiTe MallMHy B NMOMELLEHUAX, FAe UCMOMb3YITCA BellecTBa
B adpO30/1bHOM YNaKoBKe W/ YUCTbIA KMCNOpoA.
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16. YT0Obl OTKMOUMTE MaLLWHY, NepeBeauTe rMaBHbIi BbiKtoYaTesb B
nonoxexue "O" 1 3aTeM U3BMIEKUTE LUTEMNCENbHYIO BUIIKY M3 PO3ETKK;
3axBaTbiBalTe PYKOM BWUIKY, @ HE LLHYP.

17. Hwvkorga Huyero He ctaBbTe Ha MYCKOBYIO neaarnsb.

18. B HOopmMarnbHbIX YCNOBMAX YPOBEHb LWyMa He npesblwaeT 70 ab.

19. Ora wBeMHaA MallinMHa UMeeT ABOMHYIO M30onAUMto. Mcnonbayite
TONMbKO OpWUr1HabHble 3anacHble Aetanu. CobnioganiTe ykasaHua no
TEXHWYECKOMY OOCNYXMBaHWIO M3AeNni C ABOMHOM U3ONALKUEN.

OBCITYXXMBAHUE U3OENNA C
0BOMHOW HU30NALUMEH

B nsgenuax ¢ ABOMHOM n3ondauuen NnpeaycMOoTpeHbl ABe CUCTEMbI
M30MALMK, BMECTO 3a3emreHns. B Takux npubopax 3asemneHvs He
npesycMOTPEHO, W 3a3eMNAIOLWMIA NPOBOA He AOMKEH ObiTh
npucoeaunHeH. TexHWueckoe oOcnyXMBaHWe U3aenuin ¢ ABOMHOM
usonauuen Tpedyet ocoOoi OCTOPOIKHOCTU W 3HAHWA CUCTEMBI U
AOMKHO BbINOMHATLCA TOMBKO KBAMOULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.
Mpu TEXHUYECKOM OBCTY)XUBAHWU M PEMOHTE creayeT NpUMeHdaTb
TOMbKO Te 3anacHble YacT, KOTOpble MAEHTUYHbI YCTAHOBMIEHHbIM B
MalluHe. M3genua ¢ ABOMHOM M30NALMEN MapKUPYIOTCA CNoBamu
"Doppelisolierung" unu "Doppeltisoliert".

Takune usagenusa MOTYT TaKXXe MapKMpoBaTbCA CUMBOJIOM IE' .

MCNONb30BaHUA.

TwaTenbHO coxpaHAnTe
HaCTOALY UHCTPYKUULIO MO
aKcnnyaTtayum

OTa WBeMHaA MaluuHa npeaHasHayeHa TO/bKO AnA AOMallHero

YBaxkaeMbli NoKynatenb, coobllaeM Bam, uto Hala npoayKuus
cepTudULMpOBaHa Ha cooTBeTcTBUEe TpeOoBaHUAM 6e30NacHOCTH
cornacHo “3akoHy Pd o sawute npas notpebutenei”
yMOJSIHOMOYeHHLIM opraHoM [occraHaapra Poccuu.

OxpaHa oKpy>xatoweun cpeabl.

BERNINA oTBETCTBEHHO OTHOCUTCA K 3aluTe
npupoaHowu cpenbl. Mbl cTapaeMcA noBblwaTh
aKonornyeckyto 6e3BpefHOCTb HaLNX NPOAYKTOB,
HENpepbIBHO MOAEPHU3NPYA KOHCTPYKLMIO U
TEXHOMOrN0 N3roTOBNEHNA.

OTcny>XumBLUME CBOWM CPOK 3neKTpuyeckme npubopsbl
Henb3A BblbpacbiBaTb BMECTE C ObITOBLIM MyCOPOM,
HeobxoAMMO chaBaTb UX B CneunanbHble NpUeMHble
NYHKTBHI.

Y3HaiTe B CBOEM paviOHHOM ynpasneHuu, rae
HaxoAATCA Takue NpueMHble NyHKTbI.
HekoHTponupyemoe yganeHue anektTponpubopos
BMecCTe C 6bITOBbIM MyCOPOM MOXET NPUBECTU K
nonajaHuio onacHbIX BELWeCTB B FPyHTOBbIE BOAbI U,
TakuMm 06pas3om, B NULLEBYIO LieMb UK Xe K
OTpaB/IeHNIO Ha MHOrne roabl Pnopbl U ayHbl.
Mpn 3ameHe anekTponpubopa Ha HOBbIN NpoAaseL No
3aKoHy 06A3aH NpPUHATL y Bac cTapbli npubop AnA
yTunmsaumm.

(OTHOCUTCA He Ko BceM cTpaHam. Cobniogante
3aKoHOAATEeNbCTBO CBOEN CTPaHbI.)
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Naudojantis Siuo elektros technikos jtaisu reikia laikytis pagrindiniy
saugumo priemoniy, kurios aprasytos zemiau.

Susipazinkite su jomis prie$ pradédami dirbti masina. Saugokite Sig
instrukcijg tinkamoje vietoje prie siuvimo masinos. Perdavus
masing tretiesiems asmenims, taip pat perduokite ir Sig instrukcija.

PAVOJ I N GA — Siekiant sumazinti rizikg susizeisti

elektra:

Nepalikite jjungtos masinos be priezitros.

Baige dirbti masina ar norédami ja isvalyti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

Visada istraukite kistuka i$ lizdo pries keisdami lempute.
Keiskite lempute to paties tipo kaitrine 5 W galingumo
lempute, skirta 12 V jtampai.

D E M E S I O — Siekiant sumazinti uzsidegimo, gaisro,

dirbanciyjy susizeidimo elektra ir traumy rizika:

1.

Niekam neleiskite zaisti masina. BUkite itin atsargds, kai
naudojatés masina Salia vaiky.

Asmenims (vaikams) su fizine, protine ar sensorine negalia,
taip pat neturint reikiamy ziniy, reikalingy saugiam masinos
aptarnavimui, leidziama dirbti masina tik esant atsakingam
asmeniui.

Neleiskite vaikams Zaisti masina.

Naudokite masina tik pagal paskirtj, vadovaujantis Sia

14.
15.

()

Instrukcija. Naudokités tik tais reikmenimis, kuriuos
rekomenduoja gamintojas Sioje Instrukcijoje.

Niekada nesinaudokite masina esant pazeistam maitinimo
laidui ar kistukui, kai masina dirba netinkamai, jeigu ji buvo
numesta ar pazeista, taip pat jeigu buvo jkritusi j vanden;.
Grazinkite masing artimiausiam oficialiam dileriui arba j
aptarnavimo centra, kad ja sutaisyty, sureguliuoty elektrine ir
mechanine dalj.

Niekada nesilkite masina, kai uzterstos jos oro angos.
Rupinkités, kad j masinos ventiliacijos angas ir j valdymo
paming nepatekty tekstilés plaukeliai, dulkés ir audiniy
skiautelés.

Saugokite ranky pirstus nuo visy judanciy daliy. Bakite itin
atsarguUs, kai JUsy rankos yra adatos judéjimo zonoje.
Naudokite tik originalias adatos ploksteles, kad neltzty adata.
Nesinaudokite sulenktomis adatomis.

. Siddami, audinio netraukite ir netempkite. Dél to adata gali

sulinkti ir sulGzti.

. ISjunkite siuvamaja masing (padétis ,0"), reguliuodami ka nors

adatos zonoje — jverdami silla j adata, keisdami adata,
privyniodami ritele, keisdami prispaudimo pédele ir t.t.

. Visada istraukite siuvamosios masinos maitinimo laido kistuka

i$ elektros tinklo lizdo, nuimdami dangdius, sutepdami masing
ir atlikdami kitus reguliavimo veiksmus, minimus Siame
Naudojimo vadove.

. Sekite, kad jokie pasaliniai daiktai nepatekty j kurig nors i$

masinos angu.

Nesinaudokite masina lauke.

Nedirbkite masina ten, kur naudojamos medZziagos aerozolio
pakuotéje arba gryna deguonis.

o
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16. Norédami iSjungti masina i$ tinklo, pirma pasukite pagrindinj
jungiklj j padétj , 0" (ISJUNGTA), po to istraukite maitinimo
laido kistuka is elektros tinklo lizdo.

17. Niekada nieko nedékite ant valdymo paminos.

18. Esant normalioms salygoms, triukSmo lygis neturi virsyti 70 dB.

19. Si siuvimo masina pagaminta su dviguba izoliacija. Kei¢iamos
detalés turi bati identiSkos originalioms. Laikykités nurodymu,
deél produkty su dviguba izoliacija aptarnavimo.

Produkty su dviguba
izoliacija aptarnavimas

Produkty su dviguba izoliacija gamyboje, numatytos dvi izoliacinés
sistemos, vietoj jzeminimo. Tokiuose jrenginiuose nenumatytas
izeminimas, ir jZeminimo laidas neturi bati prijungtas. Produkty su
dviguba izoliacija aptarnavimas reikalauja puikiy sistemos ziniy ir
turi bati atliktas tik kvalifikuoto specialisto. Kei¢ciamos detalés turi
bati identiSkos originalioms. Produktai su dviguba izoliacija zymimi
Zodziais ,Doppelisolierung” arba ,Doppeltisoliert”.

Taip pat tokie produktai Zymimi simboliu IE'

ISsaugokite §j
eksploatacijos vadova

Si siuvamoji masina skirta naudoti tik buityje ar panasiais tikslais.

Gerbiamas Pirkéjau,
Sioje instrukcijoje pateiktos bendros 3ios siuvimo masinos modelio
naudojimo taisyklés. Siuvimo technikos aprasyma, medziagos ir
sidly pasirinkimo rekomendacijas JUs rasite specializuotoje
literatGroje arba siuvimo kursy metu.
Sis eksploatacijos vadovas néra specializuotas siuvimo vadovas!
Prie$ pradedant siGti gaminj arba pakeite sitlus, medZiagas,
dygsnius arba masinos parametrus, visada atlikite bandomajj
siuvima! Busime Jums labai dékingi uz pastabas ir sitlymus dél Sio
vadovo turinio.

BERNINA International AG

CH-8266 Steckborn/Switzerland

Aplinkosauga

BERNINA atsakingai zilri j aplinkos apsauga. Mes
stengiamés sumazinti madsy produkty jtaka
aplinkai, nuolat modernizuodami konstrukcija ir
gamybos technologija.

Su Siuo produktu negalima elgtis taip pat kaip su
kitomis buitinémis Siukslemis. Jj reikia priduoti j
atitinkama atlieky surinkimo punkta, kuris atlieka
antrinj elektrinés ir elektroninés jrangos
perdirbima.

Teisingai likviduodami §j produkta, JUs padésite
iSvengti galimos negatyvios jtakos aplinkai ir
Zzmoniy sveikatai.

Jei pageidaujate tikslesnés informacijos apie
antrinj perdirbima, kreipkités j vietinés
savivaldybés jstaiga, buities atlieky surinkimo
tarnybg arba j parduotuve, kurioje jsigijote 3j
produkta.

o
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Elektriseadme kasutamisel tuleb alati rakendada alljargnevaid
turvameetmeid:

Enne &mblusmasina kasutamist loe labi kdik jdrgnevad juhised.
Hoidke kasutusjuhend masina ldhedal kindlas kohas. Masina
edasiandmisel teisele isikule andke kindlasti kaasa ka
kasutusjuhend.

O HT Et vdhendada elektril66gi ohtu:

Ara jata vooluvérku ithendatud émblusmasinat kunagi
jarelevalveta.

T6mba émblusmasina pistik valja kohe parast kasutamist,
samuti enne puhastamist.

T6émba alati pistik vélja ka lambi vahetamiseks. Asenda pirn
samatibilisega 12/ 5W.

H O IATU S - Péletuste, tulekahju, elektil6dgi ja

vigastuste riski vahendamiseks:

1.

Isikud, kelle puudulikud flUsilised voi vaimsed voimed voi
mittekdllaldased teadmised voi kogemused takistavad seadme
ohutut kasutamist (k.a lapsed) véivad masinat kasutada vaid
nende eest vastutava kogenud isiku juhendamisel ja
kontrollimisel.

Ara luba 6mblusmasinaga mangida. Ole eriti tahelepanelik, kui
6mblusmasinat kasutatakse laste 1aheduses véi laste poolt.
Lapsi ei tohi lubada émblusmasinaga mangida.

Kasuta émblusmasinat ainult vastavalt kasutusjuhendile.

13.
14.
15.

ET

Kasuta ainult neid tarvikuid, mis on ette nahtud tootja poolt ja
mida on kirjeldatud kdesolevas juhendis.

Ara kasuta émblusmasinat kunagi, kui selle juhe v6i pistik on
vigastatud, kui émblusmasin ei t66ta korralikult, on kukkunud
maha, saanud vigastada véi sattunud vette. Tagasta
émblusmasin kéige lahemal asuvale volitatud esindajale
kontrollimiseks, parandamiseks, elektriliseks v8i mehhaaniliseks
reguleerimiseks.

Masina t66tamisel peavad kéik Shutusavad olema avatud. Hoia
émblusmasina ja pedaalikarbi 6hutusavad vabad tolmust,
riildekiududest ja riidettkkidest.

Hoia s6rmed eemal ké&ikidest liikuvatest osadest. Eriti
ettevaatlik ole n6elaga.

Kasuta alati sobivat néelaplaati. Vale plaadiga v8ib ndel
puruneda.

Ara kasuta kéveraid néelu.

. Ara témba véi likka materjali 6mblemisel. See v6ib p&hjustada

ndéela murdumist.

. Ldlita dmblusmasin valja (asend “0") t66deks ndela

piirkonnas: n6ela vahetamine, niidistamine, poolimine,
presstalla vahetamine jms.

. T6émba pistik vélja enne &mblusmasina katete eemaldamist,

Glitamist v6i muid kasutusjuhendis mainitud hooldustéid
(tdmmake pistik valja).

Ara kunagi pilla v6i torka esemeid mblusmasina avadesse.
Ara kasuta émblusmasinat Sues.

Ara &mble, kui laheduses on kasutatud aerosoolpakendis
tooteid v6i hapnikku.

. Omblusmasina vooluvérgust lahtiihendamisel pddra kéik

[Ulitid asendisse “O" ja seejarel témba pistik valja.

o
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ET

17. Pistiku valjatémbamisel ara témba juhtmest.

18. Arge kunagi asetage mingeid esemeid pedaalile

19. Normaalsetes tingimustes on miratase alla 70 dB.

20. Sellel &mblusmasinal on kahekordne isolatsioon. Selleparast on
detaile lubatud vahetada ainult originaaldetailidega.

KAHEKORDSE
ISOLATSIOONIGA
TOODETE HOOLDUS

Kahekordse isolatsiooniga toodetes on maandamise asemel
ettendhtud kaks isolatsioonististeemi. Kahekordse isolatsiooniga
toodete korral pole mingid maandusmeetodid ette ndhtud ja ei
tohi olla Ghendatud. Kahekordse isolatsiooniga toodete teenindus
néuab erilist ettevaatlikust ja sisteemi tundmist ning peab olema
teostatud ainult kvalifitseeritud teenindava personali poolt.
Varuosad peavad olema toote detailidega identsed. Kahekordse
isolatsiooniga tooted markeeritakse pealekirjutisega
"Doppelisolierung" véi "Doppeltisoliert”.

Need tooted véivad olla markeeritud ka simboliga D .

SAILITAGE KAESOLEV
KASUTUSJUHEND

Antud édmblusmasin on ette ndahtud ainult koduses majapidamises
kasutamiseks. Kaubanduslikel eesmarkidel (oma kutse-vdi
majandustegevuses) kasutatud toodetele garantiitingimused ei
laiene. Garantii t6estamiseks peab klient esitama ostukviitungi véi
arve ja tdidetud garantiitalongi.

Bernina on seotud meid limbritseva keskkonna
kaitsega. Me piiiame vahendada meie toodete
mGéju limbritsevale keskkonnale pidevalt
tegeledes toodete ja tootmise tehnoloogia
arendusega.

Arge visake vanu elektriseadmeid sorteerimata
olmeprigi hulka, vaid viige vastavasse
kogumispunkti.

Kogumispunktide kohta saab teavet kohalikust
omavalitsusest.

Elektriseadmete kontrollimatul draviskamisel
voivad ohtlikud jadtmed sattuda pohjavee kaudu
toiduahelasse voi mirgitada aastateks floora ja
fauna.

Vana 6mblusmasina valjavahetamisel uue vastu
on muUja kohustatud tasuta teilt vana masina
utiliseerimiseks vastu votma.

(See pole nii koikides riikides. Palun kontrollige,
kas teie riigis on see nii.)
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Izmantojot elektrotehniku svarigi vienmér ievérot visparéjos
droSibas noteikumus, kuru izpilde tiek noteikta sekojosa veida:

Pirms Sujmasinas izmantosanas iepazistieties ar visiem zemak
noteiktajiem noradijumiem. Turiet instrukciju pieejama vieta, idzas
masinai. Nododot masinu tresajai personai, lidzi nododiet art
lietoSanas instrukciju.

— L
B I Sta m I - Lai novérstu stravas triecienu:

1.

Nekad neatstajiet masinu bez uzraudzibas, ja Stepselis ievietots
rozete.

Péc darba beigam un pirms masinas tirisanas vienmer iznemiet
Stepseli no rozetes.

Vienmeér pirms elektriskas lampinas nomainas iznemiet Stepseli
no rozetes. Izmantojiet vienigi tada pasa tipa 10 W lampinas (ja
spriegums ir 110 - 120 W) un 15W lampinu (spriegums 220 -
240W).

B RiD I NAJ U M S - Lai samazinatu apdegumu,

aizdegsanas, elektrisko triecienu risku vai citu cilvéku traumésanu:

1.

Nelaujiet izmantot Sujmasinu ka rotallietu. Esiet Tpasi uzmanigi,
ja masinu izmanto bérni vai JUs stradajat bérnu tuvuma.
Personam (un bérniem) ar ierobezotam fiziskam, uztveres
spéjam, ka ari ja nav nepieciesamo zinasanu, kuras
nepieciesamas darba drosibai stradajot ar masinu, tiek atlauts
stradat ar masinu tikai zinosu vai atbildigu personu pavadiba.
Uzmaniet bérnus un parliecinieties, lai tie masinu neizmantotu
rotalam.

Izmantojiet Sujmasinu tikai tiem darbiem, kuriem ta paredzéta
saskana ar instrukciju. Izmantojiet tikai piederumus kurus

12.

17.

18.

Lv

rekomendé izgatavotajs.

Neizmantojiet masinu, ja bojats tas vads vai kontaktdaksina, ja
masina ir sanémusi triecienu vai bojata vai ja nonakusi saskaré
ar Gdeni vai citiem Skidrumiem. Tada gadijuma nepiecieSams
masinu nogadat tuvakajam autorizétajam firmas dilerim vai
specialistam uz parbaudi, remontam, elektriskai vai mehaniskai
regulésanai.

Masinas ventilacijas atverém jabut atvértam un brivam no
sakrajusajam tekstilSkiedram, putekliem diegu un auduma
atgriezumiem.

Sargajiet pirkstus no kustigajam masinas detalam, Tpasi no
adatas.

lzmantojiet tikai originalas adatas plaksnes, lai izvairitos no
adatu l0sanas.

Neizmantojiet izliegtas adatas.

. Nevelciet un negrudiet materialu Stsanas laika. Tas var izraisit

adatas IGsanu.

. Izslédziet masinu, parvietojot izslédzéju pozicija , 0", veicot

tuvu adatai jebkurus darbus: diega ieverSana adata, adatas,
spolites vai pédinas nomaina.

Vienmeér atvienojiet masinu no elektribas padeves pirms
nonemat masinas paneli, ja veicat elloSanu vai citus tehniskas
apkopes darbus. (Iznemiet elektropievades daksinu no rozetes.)

. Nekad neievietojiet masinas atverés nepiederosus priekSmetus.
. Nekad nestradajiet ar masinu arpus telpam.
. Nedarbiniet masinas telpas, kuras tiek izmantotas vielas airesola

iepakojuma veida vai tirits ar skabém.

. Lai izslegtu masinu parvietojiet galveni izslédzéju pozicija ,, 0"

un péc tam iznemiet elektribas daksinu no rozetes; satveriet ar
roku daksinu nevis vadu.

Nekad nekadus priekSmetus vai lietas nenovietojiet uz
palaidéjpedala, ja masina ir pieslégta eletropadevei un ieslégta.
Normalos apstak|os troksna limenis neparsniedz 70dB.

o
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19. Sai $ujmaginai ir dubulta izolacija. Izmantojiet tikai originalas
Sujmasinas paligdetalas. levérojiet tehniskas apkopes
noteikumus izstradajumiem ar dubulto izolaciju.

Tehniska apkope
izstradajumiem ar
dubulto izolaciju

Sazeméjuma vieta iericés ar dubulto izolaciju ir paredzétas divas
izolacijas sistémas.

Sadas iericés sazeméjums nav paredzéts un sazeméjuma vadam nav
jabat pievienotam. Tehniska apkalposana iericém ar dubulto
izolaciju prasa Tpasu uzmanibu un sistému parzinasanu un ir
izpildama tikai kvalificetdm personam. Remonta un tehniskas
apkopés ir jaizmanto tikai originalas rezerves dalas.

lerices ar dubulto izolaciju tiek markétas ar simbolu IE' .

Uzmanigi un rupigi
saglabajiet originalo
ekspluatacijas instrukciju

ST $ujmasina paredzéta tikai sadzives izmanto3anai.

Cienijamais pircéj, vélamies Jus informét, ka misu produkcija
ir sertificéta atbilstibai drosibas prasibam.

Cienijamais pircéj, Saja lietoSanas instrukcija tiek sniegti visparéjie
dotd modela $ujmasinas lietosanas ieskati. Sisanas noteikumi un
panémieni, materialu, taja skaita diegu izvéles rekomendacijas tiek
publicétas speciala macibu literatara, ka ari tiek pasniegti sG3anas
un rokdarbu kursos (skolas)

LietoSanas pamaciba neaizvieto augstak minéto specialo Stsanas
apmacibas literatlru un macibu iestades.

Pirms gatava izstradajuma susanas, ka ari mainot diegus, audumus,
ddrienu veidus, vai ari Sujmasinas iestatijumus, nepieciesams
vispirms veikt méginajuma $dsanu uz atseviska materiala.

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn / Switzerland

Saglabajam visas tiesibas veikt izmainas teksta un ziméjumu
konstrukcijas.

Apkartejas vides aizsardziba.

Nolietotas elektroierices kategoriski aizliegts
izmest kopa ar sadzives atkritumiem, tas
nepieciesams nodot specialos nodosanas
punktos. Noskaidrojiet sava rajona pasvaldiba,
kur atrodas sada veida pienemsanas punkti.

Nekontroléta elektroiericu izmesana kopa ar
sadzives atkritumiem var novest bistamu vielu
iek|GSanu grunts Gdenos, tada veida izraisot
baribas kédes saindéSanu, ka ari var novest pie
apstakliem, kad uz vairakiem gadiem tiks
saindéta flora un fauna. Nomainot uz jaunu
elektroierici pardevéjam péc likuma nepiecieSsams
pienemt no Jums veco ierici utilizacijai.

o
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YBa)kaeMblii NOKynarensb,

B UHCTPYKUKU MO 3Kcnnyataunn AaHbl OéLLlMe npasuna nonb3oBaHUA LLBEWHOW MalUWHbl JaHHOW MOZesnu. I'IpaBMna N nNpuemMsbl LWNTbA,
pekoMeHAaunun no noadopy Matepuanos, B TOM YMCNE HUTOK, COAEpPKartca B CrelnanbHoM nurepatype no LWKTbo, MPenoaaroTca Ha Kypcax
KPOMKK U LLNTBA.

MHCprKLLMFl no aKcrnnyaraummM He 3aMeHAeT CreunanbHoM nuTepatypbl no LnThIO!

Mepea Tem, Kak MNPUCTYNWUTb K LUMTLIO UBAENWA W MPU NepemMeHe HUTOK, TKaHW, CTPOUKM U NMapamMeTpoB MalliHbl HEOOXOAMMO BbIMOMHWUTL
npobHoe WuTbe!

Mbi 6y£leM Bam oueHb 6narouaprl 3a Balwm 3ameyaHua 1 npeanoxeHuda no UHCTPYKUHN.

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn / Switzerland

CoxpaHaem 3a coboi Bce npasa Ha W3MeHeHUe KOHCTPYKLMI MO OTHOLIEHUIO K TEKCTY M PUCYHKaM.
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B KauyecTBe Bnagenbua HOBOWM
LIBEWHOW MalUWHbl Bbl nonyuute
yAOBONbCTBUE OT
BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX
pes3ynbTaTtoB LUMTbA Ha camblX
pasnunyHbIX Marepuanax - ot
MHOIOCSIOMHBIX [XUHCOBbIX
TKaHen 4O AOPOruX LUENKOBbIX
TKaHewn.

Bawa wBeeiHaa malmHa
npeanaraeT BbICLUYIO CTeMNeHb
npocToThbl 1 yaobctea
obcnyxusarua. Ona Bawen
6e30onacHOCTU U ANA NoyyYeHun
HanMbonbLUEro y0BONLCTBUA OT
MHOMMX AOCTOMHCTB W yaobcTea
npvMeHeHua Ballei MalluvHbl
Mbl PEKOMEHAYEM BHUMATENBHO
npounTatb BCE OCHOBHblE
yKasaHus Mo TeXHWKe
©e30MacHOCTH, MO NPUMEHEHHIO
U TEXHUYECKOMY yxoAay,
coAeprKallmeca B 9TOM
pyKoBOACTBE.

Mbl HageemcA, UYTo yxxe npu
nepBoM MPUMEHEHUU LLIBENHOM
MallUuHbl Bbl cmoxeTe no
AOCTOUHCTBY OLIEHWTb MHOrue
ee gocTouHcTsa. lNMpucTtynas K
paboTe Ha LBENHOM MalluHe,
3HaKOMbTeCh Liar 3a Larom ¢
coAepkaHMeM HacToALero
pyKoBoOACTBA.

E55-E82e RU LT ET LV 310309:01 55-90e DE FR ES IT.gxd 31.3.
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Sveikiname tapus naujos
siuvimo masinos savininku. JUs
mégausités auksciausios
kokybés siuvimo rezultatais,
nepriklausomai nuo medziagos
tipo — nuo daugiasluoksniy
dzinsiniy medziagy iki brangiy
Silkiniy medziagy.

JUsy siuvimo masina sidlo
lengviausia ir patogiausia
aptarnavima. JUsy saugiam
darbui ir optimaliam visy Sios
masinos funkcijy panaudojimui,
mes rekomenduojame atidziai
perskaityti visus pagrindinius
saugumo, naudojimo ir
techninio aptarnavimo
nurodymus, esancius Siame
vadove.

Sis eksploatacijos vadovas siilo
Jums susipazinti su visomis $ios
masinos funkcijomis ir
privalumais, pries pradedant
dirbti masina.

9 14:24 Seite 13

Uue &mblusmasina omanikuna
tunned sa r66mu tapsusest,
kvaliteedist ja k&ikvGimalike
materjalitilpide dmblemisest,
alustades mitmekordsest
teksasriietest ja I6petades
kallite siididega.

Su 6mblusmasin on lihtne ja
kerge kasitseda. Ohutuse
tagamiseks, masina paljude
eeliste taielikumaks
drakasutamiseks ning
6mblemise hélbustamiseks
soovitame 1abi lugeda ké&ik
olulised juhtndoérid
ettevaatusabinbude, kasutamise
ja hoolduse kohta kdesolevast
kasiraamatust.

Soovitame enne dmblusmasina
kasutuselevéttu kéik tema
omadused ja eelised enda jaoks
avastada, istudes masina taha
ja v6ttes kasoleva kasiraamatu
samm-sammult |abi.

LV

Pienemiet misu apsveikumus ar
jaunas sujmasinas iegadi.

JUs iegUsiet milzigu gandarijumu
sanemot augstas kvalitates
rezultatus Susana, stradajot uz
visdazadakajiem materialiem —
no daudzkartainam dzinsam lidz
darga zida auduma s3sanai.
JGsu Sujmasina piedava
augstako pakapi vienkarsa un
érta apkalposana. Jasu drosibai
un labsajatai, ko sniedz JUsu
masina, més rekomendéjam
rpigi izlasit visus tehniskas
drosibas, tehniskas apkopes
noteikumus, kas noraditi Saja
instrukcija.

Més ceram, ka jau pirmaja
Sujmasinas lietosanas reizé JUs
varésiet novértét péc nopelniem
vairakas tas vértigas ipasibas.
Sakot darbu ar Sujmasinu,
iepazistieties ar instrukciju, soli
pa solim.

13
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E55

E56

Pwn =

N o

LucK perynatopa HaTfXeHUA HUTKK
Perynatop npwxuma nanku
HutenputArueatens

KnaBuiwa wWutbA B 0OpaTHOM
HanpasneHuu

Huteobpesarenb

Jlanka

HronbHasa nnactuHa

MpucTaBHaa WBenHaa nnatbopma 1
KopoOKa ¢ NpuHaaNeXHOCTAMM
Pblyar ocTaHOBKM MOTasKK

. Pyuka BbiGopa AnuHbI CTexKa

. Pyuka BbiGopa LUMPUHBI CTPOYKHM

. OKOLWKO MHAMKauuK obpasua

. Motanka

. Pyuka anA nepeHocku

. MaxoBoe Kkoneco

. Pyuka BbiGopa CTPOYKM

. [naBHbIM BbiKNtOYaTesb

. Pasbem anAa nogknioyeHnA ceTeBoro

Kabena.

. CTep)XeHb KaTyllKoZep»arena
. HuteHanpasutenb motanku / Perynatop

HaTAXeHUA HUTKKU MOTallku

. HanpaBuTenb UrofbHOM HWUTKK

. Pblyar noabema nanku

. BanaHc o6pasua cTpouku

. OTBEpCTHE ANA BTOPOro CTEPIKHA

Katywkoaepxarena

. ABTOMaTUYECKUI HUTeBLEeBaTeNb
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21.
22.
23.

24
25

Sidlo jtempimo reguliavimo diskas
Prispaudimo pédelés reguliatorius
Sidltempis

Atbulinio dygsnio svirtelé

Sidlo kirpiklis

Pédelé

Adatos plokstelé

ISstumiamas stalelis ir aksesuary dézuté
Vyniotuvo stabdiklis

. Dygsnio ilgio reguliatorius

. Dygsnio plocio reguliatorius

. Pavyzdzio indikacinis langelis

. Vyniotuvas

. Masinos rankena

. Smagratis

. Dygsnio pasirinkimo rankenélé

. Maitinimo/apsvietimo jungiklis

. Jungtis maitinimo laidui pajungti
. Rités laikiklis

. Vyniotuvo sitlo nukreipéjas/ vyniotuvo

sitlo jtempimo reguliatorius
Adatos sillo nukreipéjas
Pédelés pakélimo svirtis
Dygsnio pavyzdzio balansas

. Anga antram rités laikikliui
. Automatinis prietaisas virSutiniam sidlui

jverti

LoONOUEWN =

NN DNDNNN— & v
ubhWN-—-~OCLOONOTUTS WN —O

Niidipingutaja

Presstalla surve regulaator
Niidi Ulestdstja
Tagurpidiémblemise hoob
Niidil&ikur

Presstald

Néelaplaat

Ombluslaud ja tarvikukast
Pooli stopper

. Pistepikkuse regulaator

. Pistelaiuse regulaator

. Pistekujundi aken

. Pooli kerija

. Kaepide

. Hooratas

. Pistekujundi valimise nupp
. Pealuliti

. Pistikupesa vooluvérku ihendamiseks
. Rullivarras
. Alumise niidi suunaja/ eelpingutus
. Ulemise niidi suunaja
. Presstalla hoob

. Mustri balansseerija

. Teise rullivarda ava

. Automaatne niidistaja

PNk WN =

12

18

21.
22.

23

25.

Diega nostiepéja regulésanas disks
Pédinas piespiesanas stipruma regulétajs
Diega pievilcéjs

Taustin$ Susanai atmuguriski

Diega apgriezéjs

Pédina

Adatas plaksne

Pieliekama stsanas platforma un karba
ar piederumiem

Svira titavu apstadinasanai

. Rokturis ddriena garuma izvélei
11.

Rokturis Suves platuma izvélei

. Logs parauga indikacijai
. Titavas

14.
15.
16.
17.

Rokturis parnésasanai
Ritena spara rats
Rokturis Suves izvélei
Galvenais izslédzéjs

. Spraudnis tikla kabela pieslégsanai
. Serdenis spoles turétajam
20.

Tinéja diega virzitajs/ Diega titavu
nostiepéja regulators

Adatas diega virzitajs

Rokturis pédinas pacelsanai

. Paraugsuves balanss
. Atvere spoles turétdjam otram

ddrienam
Automatisks diega ieveréjs

15
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E66 E82e

[UCK perynaTopa HaTAXeHUA HUTKK

Perynatop npwxuma nanku

Hutenputarvearens

Knasuiua peBepCHbIX CTEXKOB

Knasuiwa nepecraHoBKku urnbl (E82e)*

KHonka nycka-octaHoBku (Start-Stop) (E82e)*

Huteobpesatens

Pblyar BbINOMAHEHWA NeTnu

Janka

0. UronbHaa nnactuHa

1. MNpucTaBHaa wWBeMHaa nnatdopma u

KopobKka ¢ NpuHaANexXHOCTAMMU

12. Pyuka BbiBopa LUMPUHBI CTPOUKHM

13. Pblyar ocTaHOBKM MOTasK1

14. Pyyka Bblbopa ANMHbI CTexKa

15. OKOLUKO MHAMKaUWK obpasua

16. OrpaHuunTenb CKOPOCTU LWKTbA (MoAenb
E82e)*

17. BoIABWKHOM ALLUMK C KPaTKUM
PYKOBOACTBOM

18. CTepXeHb KaTyllKoAepKaTena

19. Mortanka

20. OTBepcTMEe ANA BTOPOroO CTEP)KHA
KaTyLKkoaepxarena

21. MaxoBoe Koneco

22. Pyuka BblGopa CTPOUKM

23. [naBHbIM BbIKtOYaTENb

24. Pasbem anA nogkKnoYeHnA ceTeBoro
KabenA.

25. Pyyka anA nepeHoCKu

26. Hanpasutenb LNynbHOW HUTKK / PerynAtop
HaTAXXEHWA HUTKKU MOTanKu

27. HanpaBuTtenb UronbHOW HUTKK

28. Pbluar noabema narku

29. ABTOMaTUYeCKuU HUTeBAeBaTe b

30. banaHc obpasla CTPOYKM

STZoeNooR~LON A

1
2
3
4
5
6
7
8
9
0

1

—h
—h

16
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UubhWwWN =

30

Sidlo jtempimo reguliavimo diskas
Prispaudimo pédelés reguliatorius
Sidltempis
Atbulinio dygsnio svirtelé
Adatos pozicionavimo mygtukas
(E82e)*
Start-Stop mygtukas (E82e)*
Sialo kirpiklis
Kilpos siuvimo svirtis
Pédelé
. Adatos plokstelé
. ISstumiamas stalelis ir aksesuary dézuté
. Dygsnio plocio reguliatorius
. Vyniotuvo stabdiklis
. Dygsnio ilgio reguliatorius
. Pavyzdzio indikacinis langelis
. Siuvimo greicio ribotuvas (E82e)*
. IStraukiamas siuvimo nurodymuy
stalc¢iukas
. Rités laikiklis
. Vyniotuvas
. Anga antram rités laikikliui
. Smagratis
. Dygsnio pasirinkimo rankenélé
. Maitinimo/apsvietimo jungiklis
. Jungtis maitinimo laidui pajungti
. Masinos rankena
. Vyniotuvo sitlo nukreipéjas/ vyniotuvo
sitlo jtempimo reguliatorius
. Adatos sitlo nukreipéjas
. Pédelés pakélimo svirtis
. Automatinis prietaisas virSutiniam sidlui
jverti
. Dygsnio pavyzdzio balansas

* tik nurodytam modeliui

UubhWwWN =

0N

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Niidipingutaja

Presstalla surve regulaator
Niidi Glestéstmise hoob
Tagurpidiémblemise hoob
Néel Gles / alla asendi nupp
(mudel E82e)*

Start Stop nupp (mudel E82¢e)*
Niidil&ikur

Uhesammulise nédpaugu hoob
Presstald

Ndelaplaat

Ombluslaud ja tarvikukast
Pistelaiuse regulaator

Pooli stopper

Pistepikkuse regulaator
Pisteaken

Kiiruse reguleerimise hoob
(mudel E82e)*

Kiirsoovituste laegas
Rullivarras

Pooli kerija

Teise rullivarda ava

Hooratas

Pistekujundi regulaator
Pealuliti

Pistikupesa vooluvérku hendamiseks
Kaepide

Alumise niidi suunaja/ eelpingutus
Ulemise niidi suunajad
Presstalla hoob

Automaatne niidistaja

Mustri balansseerija

* Ainult sellel mudelil

o

N —

nbhw

o

20N

0.
1.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.
28.
29.
30.

Regulatora disks diega nostiepsanai
Pédinas piespiesanas stipruma
regulators

Diega pievilcéjs

Taustins ddrieniem atpakalgaita
Taustin$ adatas parvietosanai
(modelis 82e)*

Palaisanas apstadinasanas poga
Start/Stop (modelis 82¢e)*

Diega nogriezéjs

Svira pogcaurumu izveidei

Pédina

Adatu plaksne

Pieliekama SGsanas platforma un karba
ar piederumiem

Rokturis Suves platuma izvélei
Rokturis titavu apstadinasanai
Rokturis duriena garuma izvélei
Logs parauga indikacijai

SGsanas atruma ierobezotajs
(modelis 82e)*

lzvelkama kastite ar su instrukciju
Spoles turétaja stienis

Titavas

Atvere otram spoles turétaja stienim
Spara rats

Rokturis Suves izvélei

Galvenais slédzis

Spraudnis tikla kabela pieslégsanai
Rokturis parnésasanai

Spoles diega virzitajs/ Titavu diega
nostiepuma regulators

Adatas diega virzitajs

Svira pédinas pacelsanai
Automatiskais diega ievéréjs
Suves parauga balanss

* tikai Siem modeliem
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E55 E56

CraHaapTHBIA kKoMMnekT (1)

2 3 4 1. YHuBepcanbHaa nanka (J)

2. Jlanka ana swwuBaHua "MonHuin" (1)
@ % 3. Jlanka ana npuuBaHWa NyrosuL

4. Jlanka AnA BbINOMHEHWA NMYrOBUYHbIX
006806008 006905008 006914008 006909008 (E55) netens (B)

00617008 (E56) 5. Komnnekrt urn (5 wr.)

6. Yrnoeasa oTBepTKa

7. MacneHka

8. Hox-BcnapeiBatens/ LLleTka-KnucTouka

9. LUnynbku (3 wr.)

10. KpoMKoHanpasuTenb
11. CTepxeHb KatywwKoaeparensa
12. KaTtywkoaepxarenb

CneuunanbHble NpUHaanNeXxHocTu (2)*
13. BbllwnBansHaa nanka
14. OBepnoyHana nanka (G)
15. JNanka- pyOunbHUK
16. lanka notaiHoro crexka (L)
2 17. Jlanka ana BLUMBaHWA LUHypa

006804008 006803008 ~ 006800008 006812008 006810008 00B6E9RO001 18. Jlanka AnA BTaUMBAHUA B LIOB MOTAAHOA

3aCTEXKU-MOJTHUA
19. Jlanka ana cTexku keunta 1/4”
20. JNanka ans cOopeHus
23 21. Jlanka Ana WTOMNKK U BbllUMBaHKWA
22. Jlanka BepxHero tpaHcnopTepa
23. [ByxcTeprkHeBana urna

* CneuuanbHble MPUHAANEXHOCTU He BXOAAT
B CTaHAAPTHbIM KOMMMEKT MalUWHbI, OHU
[OMKHbI NpuoBpeTaTtbcA AOMOMHUTENBHO.

006E9R0003 006917008 006016008
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Standartinis komplektas (1)
Universali pédelé (J)
Peédelé uztrauktukui (1)
Pédelé sagy jsiuvimui
Rémelis kilpai (B)

Adaty rinkinys (5 vnt.)
Kampinis atsuktuvas
Tepaliné

Ardiklis/ Sepetélis

Ritelés (3 vnt.)

10. MedZiagos krasto nekreipéjas
11. Ritelés laikiklis

12. Ritelés laikiklio dangtelis

CONOUAWN =

Specialls reikmenys (2)*

13. Siuvinéjimo pédelé

14. Apmétymo pédelé (G)

15. Pédelé palenkimui

16. Pédelé pasléptam dygsniui (L)
17. Pédelé kordo jsiuvimui

18. Pédelé pasléptam uztrauktukui
19. Pédelé dygsniavimui (kviltingui) 1/4"
20. Raukimo pédelé

21. Pédelé adymui ir siuvinéjimui
22. Virsutinio transporterio pédelé
23. Dviguba adata

* Specialiq reikkmeny néra standartiniame
masinos komplekte, jie turi bati jsigyjami
papildomai.
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Standardtarvikud (1)
Universaaltald (J)
Témblukutald (1)

NOodpide ettedmblemise tald
NoéGpaugutald (B)

Né&elte komplekt (5x)
L-kruvikeeraja

Olipudel

Nuga émbluste lahtiharutamiseks/ hari
Pool (3x)

10. Ombluse suunaja

11. Rullivarras

12. Rullihoidja

CONOUTAWN =

Lisatarvikud (2)*

13. Satiinpiste tald

14. Overlokpiste tald (G)

15. Adristuspiste tald

16. Salapiste tald (L)

17. Ehisn6ori tald

18. Peitlukustald

19. Teppimistald 1/4"

20. Krookimistald

21. N&elumis-tikkimistald
22. Ulemine transportoortald
23. Kaksikndel

Lisatarvikud tuleb eraldi osta, need ei kuulu
komplekti.

* Need tarvikud on lisatarvikud, mis ei kuulu

standardtarvikutena masina juurde.
Lisatavikud tuleb osta eraldi.

o

Pamatkomplekts (1)

Universala pédina (J)

Pédina ravejslédzéja iestusanai (1)
Pédina pogu piesusanai

Pédina pogcaurumu izgatavosanai (B)
Adatu komplekts (5 gab.)

Stlra skravgriezis

Ellotajs

Ardisanas nazis/ Suka-otina
Spolites (3 gab.)

10. Apmales virzitajs

11. Stienis spoles turétajam

12. Spoles turétajs

CONOUIAWN =

Specialie piederumi (2)

13. Pédina izsGsanai

14. Overloka pédina (G)

15. Svirslédza pédina

16. Slépta dariena pédina (L)

17. Pédina strika iestsanai

18. Pédina slépta ravéjsledzéja iestradei vile
19. Pédina kvilta darienam 1/4"
20. 1z80sanas un lapisanas pédina
21. Pédina savilksanai

22. Augséja transportiera pédina
23. Dubulta adata

* Specialie piederumi neietilpst masinas
standarta komplekta, tos nepiecieSsams
iegadaties papildus.
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E66 E82e

@ R W

006918008 006905008 006914008
5 6 7
006221008

8 > 9 10 11
3§ N:}) @

15 16

13 14
S

>
006172008  006D1E0008 006900008 006904008 006813008

006E9R0003 006917008

006D5A0011 0061850081

006E9R0001

CraHaapTHBIA kKoMMnekT (1)

1. YHuBepcanbHaa nanka (C)

2. Jlanka ana swwuBaHua "MonHui" (1)

3. Jlanka ana npuwuBaHWa NyrosuLu

4. Jlanka AnA BbINOAHEHWA MyroBUYHbIX
netens (D)

5. Komnnekrt urn (5 wr.)

6. Yrnoeasa oTBepTKa

7. Hox-BcnapbiBatenb/ LLleTka-KMcTouka

8. LUnynbku (3 wr.)

9. KpomkoHanpasuTenb

10. CTepeHb KaTyllkoAeparens
11. Katywkoaepartesnb

CneuwvanbHble NpUHaANeXHoCTH (2)*

12. BbllwnBanbHaa nanka (A)

13. OBepnoyHan nanka (E)

14. Nanka- py©unbHuk (K)

15. Jlanka notanHoro crtexka (F)

16. Jlanka AnA BluMBaHuA WHypa (M)

17. lanka Ana BTaynMBaHuA B LLOB NOTaMHOM
3aCTEXKU-MOJTHUA

18. Jlanka ana CcTexxku keunta 1/4”

19. Nanka ansa cOopeHus

20. JTanka Ana WTONKK U BbllUMBaHUA

21. Jlanka BepxHero TpaHcnopTepa

22. [1ByxcTep)>HeBan urna

* CneuunanbHble NPUHAANEXHOCTU He BXOAAT B
CTaHAapPTHbIA KOMMNEKT MalUWHbIl, OHW AOMXHbI
npuoBpeTarbca AOMONHUTENBHO.



Standartinis komplektas (1)
Universali pédelé (C)
Peédelé uztrauktukui (1)
Pédelé sagy jsiuvimui
Rémelis kilpai (D)

Adaty rinkinys (5 vnt.)
Kampinis atsuktuvas
Ardiklis/ Sepetélis

Ritelés (3 vnt.)

Medziagos krasto nekreipéjas
10. Riteles laikiklis

11. Ritelés laikiklio dangtelis

CONOUAWN =

Specialls reikmenys (2)*

12. Siuvinéjimo pédelé (A)

13. Apmétymo pédelé (E)

14. Pédelé palenkimui (K)

15. Pédelé pasléptam dygsniui (F)
16. Pédelé kordo jsiuvimui (M)

17. Pédelé pasléptam uztrauktukui
18. Pédelé dygsniavimui (kviltingui) 1/4"
19. Raukimo pédelé

20. Pédelé adymui ir siuvinéjimui
21. Virsutinio transporterio pédelé
22.Dviguba adata

* Specialiq reikkmeny néra standartiniame
masinos komplekte, jie turi bati jsigyjami
papildomai.
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Standardtarvikud (1)
Universaaltald (C)
Témblukutald (1)

NOodpide ette6mblemise tald
NoéoGpaugutald (D)

Né&elte komplekt (5x)
L-kruvikeeraja

Nuga émbluste lahtiharutamiseks/ hari
Pool (3x)

Ombluse suunaja

10 Rullivarras

11. Rullihoidja

CONOUTAWN =

Lisatarvikud (2)*

12. Satiinpiste tald (A)

13. Overloktald (E)

14. Adristuspiste tald (K)

15. Salapiste tald (F)

16. Ehisn6ori tald (M)

17. Peitlukustald

18. Teppimistald 1/4"

19. Krookimistald

20. N&elumis-tikkimistald

21. Ulemine transport6oritald
22. Kaksiknéel

Lisatarvikud ei kuulu komplekti.

* Need tarvikud on lisatarvikud, mis ei kuulu

standardtarvikutena masina juurde.
Lisatavikud tuleb osta eraldi.

o

Pamatkomplekts (1)

Universala pédina (C)

Pédina ravejslédzéja iestusanai (1)
Pédina pogu piesusanai

Pédina pogcaurumu izgatavosanai (D)
Adatu komplekts (5 gab.)

Stura skravgriezis

Ardisanas nazis/ Suka-otina
Spolites (3 gab.)

Apmales virzitajs

10 Stienis spoles turétajam

11. Spoles turétajs

CONOUIAWN =

Specialie piederumi (2)

12. Pédina izsGsanai (A)

13. Overloka pédina (E)

14. Svirslédza pédina (K)

15. Slépta dariena pédina (F)

16. Pédina strika iestsanai (M)
17. Pédina slépta ravéjsledzéja iestradei vile
18. Pédina kvilta darienam 1/4"
19. 1z8GSanas un lapisanas pédina
20. Pédina savilksanai

21. Augséja transportiera pédina
22.Dubulta adata

* Specialie piederumi neietilpst masinas
standarta komplekta, tos nepiecieSsams
iegadaties papildus.
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E55

[na 3allenknBaHua NpUCTaBHOM LWBENHOM
nnatGopMbl YAEPIKMBaNTE ee FTOPU3OHTANIbHO
W BOABWUTE B HanpaBneHwu CTpenku. (1)

BHYTpPEHHIOI0 NONOCTb NPUCTABHOM LLUBENHOM
nnaTGopmMbl MOXHO MCMOMb30BaTb ANA
YKNaAKKU NpuHaaneXxHocTewn.

Y1006bI OTKPbITb KPbILLKY, OTKUHbTE €€ BHU3

(2).
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LT 3] Lv
Laikykite nuimama siuvimo staliuka Hoia kl6psatusega fikseeritav dmbluslaud Lai ievietotu pieliekamo 3tsanas platformu
horizontaliai ir stumkite rodyklés horisontaalselt ja likka noolega néidatud turiet to horizontali un spiediet bultinas
kryptimi. (1) suunas. (1) virziena. (1)
Nuimamo siuvimo staliuko viduje gali bati Ombluslaua sisemust véib kasutada legSéjo telpu pieliekamajai sGsanas
laikomi siuvimo reikmenys. tarvikukarbina. platformai var izmantot piederumu

novietosanai.

Norédami atidaryti dangtelj, patraukite jj j Avamiseks kalluta katet enda poole. (2) Lai atvértu vacinu, atvaziet to uz leju. (2)
save. (2)

23
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E66 E82e

[na 3allenknBaHua NpPUCTaBHOM LWBENHOM
nnaTGopmMel yaep)K1BamnTe ee ropusoHTanbHoO
W BOABWUTE B HanpaBneHwu CTpenku. (1)
BHYTpeHHo0 NonocTb NPUCTaBHOM LLIBEMHOM
nnaTpopmMbl MOXHO MCMOSIb30OBaTb ANd
yKNaaKu npuHaanexxHocTen.

YTo0bl OTKPLITH KPbILLIKY, OTKUHbTE €€ BHW3.

(2)

OTO YCTPOMCTBO MOXXHO BbIABUIraTh U
BABUratb obparHo. (3)

B aTOM BbIABWXHOM fILLIMYKE Bbl HaWZeTe B
KpatkomMm Buae Hanbonee BaXXHYO
MHbOPMaLMIO ANA LUWTbA.

Mcnonb3oBaHa crejytolan LuBetosad
KOAMUPOBKa ANA pasHbIX TUNOB CTeXXeOB:

senenblit uBet (Practical Stitches) = paBouve
CTEXKH

opateBbiit uBeT (Decorative Stitches) =
[EKOPATUBHBIE CTEXKM

cuHuit uBer (Stretch Stitches) = anacTuuHbie
CTEXKH

KpacHbiit uBet (Quilt Stitches) = creranbHble
CTEXKH

24




LT

Laikykite nuimama siuvimo staliuka
horizontaliai ir stumkite rodyklés

kryptimi. (1)

Nuimamo siuvimo staliuko viduje gali bati
laikomi siuvimo reikmenys.

Norédami atidaryti dangtelj, patraukite jj j
save. (2)

Norédami pamatyti siuvimo nurodymus,
iStraukite stal¢iuka. Norédami uzdaryti
stal¢iuka, pastumkite jj atgal. (3)

IStraukiamame siuvimo nurodymuy stalCiuke
JUs rasite svarbiausiag siuvimo informacija.

Spalvy kodavimas jvairiy tipy dygsniams
Zymeéti:

Zalia spalva (Practical Stitches) = darbiniai
dygsniai

Oranziné spalva (Decorative Stitches) =
dekoratyvis dygsniai

Mélyna spalva (Stretch Stitches) = elastiniai
dygsniai

Raudona spalva (Quilt Stitches) =
dygsniavimo dygsniai
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ET

Hoia kl6psatusega fikseeritav dmbluslaud
horisontaalselt ja likka noolega ndidatud
suunas. (1)

Ombluslaua sisemust véib kasutada
tarvikukarbina.

Avamiseks kalluta katet enda poole. (2)

ET

Avamiseks tdmba laegast enda poole,
sulgemiseks likka endast eemale.
Kiirsoovitustes on nadidatud soovitatavad
reguleeringud pistete ja aplikatsioonide
jaoks. (3)

Kiirsoovituste laekast leiate kohe tdhtsamat
informatsiooni émbluspistete kohta.
Pisted on tahistatud jargmiste varvustega:

roheline (Practical Stitches) = t6opisted
oranz (Decorative Stitches) =
dekoratiivpisted

sinine (Stretch Stitches) = pisted venivatele
kangastele

punane (Quilt Stitches) = teppimispisted

o

Lv

Lai ievietotu pieliekamo 3usanas platformu
turiet to horizontali un spiediet bultinas
virziena. (1)

legséjo telpu pieliekamajai sGsanas
platformai var izmantot piederumu
novietosanai.

Lai atvértu vacinu, atvaziet to uz leju. (2)

Lv

So ierici var izbidit un iebidit atpakal (3)

Saja izbidamaja kastité jUs atradisiet $U3anai
svarigako informaciju saisinata varianta.

Izmantota sekojosa krasu kodésanas
sistéma dazadu tipu vilem:

Zala krasa (Practical Stitches) = darba
darieni

Oranza krasa (Decorative Stitches) =
dekorativie darieni

Zila krasa (Stretch Stitches) = elastigie
darieni

Sarkana krasa (Quilt Stitches) = stepéjamais
dariens
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E55 E56 E66

|_|OpF|£|,OK NOAKTKOYEHUA MaLLUUHbI K CEeTH
NMoKasaH Ha PUCYHKe.

BHuMaHHe:

Ecnm Ha mallumHe He paboTaroT, oHa AO/IKHa
5bITb oTcoeguHeHa OT cerTu.

Jlamna noaceeTKu
Jlamna nNoACBETKU BKNOYAETCA MaBHbIM

Y BbIkntouatenem. (1)
[MonoxeHne O = MalUMHa OTK/OYEHa OT CeTh
[onoxeHuwe | = MaluMHa BKIOYEHa B CeTb,

lamMnoyka ropurt

% \_/\\\N@/‘ MyckoBaA nepanb

e MyckoBoit Neaanbio perynmpyeTca CKopocTb
wnThA (2)
% (\ Brumanme:
— Ecnm npu nOAKAIOHEHHH MaLLMHBI K CeTH Y
N / Bac BOSHHKHYT KaKMe-MBO COMHEHMS,
0BparnTecs K OmLITHOMY 3NMeKTPHKY. Ecnm Ha

MalumHe He paéorafor, OHa [A0mKHa ObITb
orcoesjMHeHa oT ceTtu. MaluvHa [onxXHa

2 NPUMEHATLCA C nyckoBow negasnsio KD-1902
(100-120V area)/ KD-2902 (220-240V area),
n3rotoBrieHHbIM oupmost ZHEJIANG
FOUNDER MOTOR Co., Ltd. (China).

\ BaxxHo:

OnTtumanbHaa oKpyXkaroLjasa Temneparypa A
HOpMasibHOV paboThl LLBENHON MaLunHbI
HaxoantcA B npegenax 20 + /- 10 °C.

Ecnn malumHa xpaHunacb B XO/I04HOM
rnomMmeLljeHnn, To riepe BKIOHeHNneM ee
crieqyert Bblaepxarb B Te4eHue npumMepHo
1 yaca B Ternioi KomHare.
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Masinos pajungimas prie tinklo parodytas
paveikslélyje.

Démesio:
Baige darba, visada iSjunkite masing is
tinklo.

Apsvietimas
Apsvietimo lemputé jjungiama pagrindiniu
jungikliu. (1)

Padétis O
Padétis |

masina isjungta
masina jjungta, lemputé dega

Valdymo pamina
Valdymo paminos pagalba reguliuojamas
siuvimo greitis (2)

Démesio:

Kreipkités j kvalifikuota elektrika, jeigu
Jums kyla abejoniy dél masinos pajungimo j
tinkla. Baige darba, visada isjunkite masina
is tinklo. Masina turi bati eksploatuojama
su valdymo pamina KD-1902 (100-120V
area)/ KD-2902 (220-240V area),
pagaminta ZHEJIJANG FOUNDER MOTOR
Co., Ltd. (China).

Svarbu:
Optimali patalpos temperatdra normaliam
siuvimo masinos darbui yra 20 + /- 10° C.

Jeigu masina buvo saugoma Saltoje
patalpoje, pries jiungiant, ja reikia islaikyti
apie viena valanda siltoje patalpoje.
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Uhenda masin vooluvérku nagu joonisel
naidatud.

Téhelepanu:
Témba toitejuhe vdlja, kui masinat ei
kasutata.

Valgustus 6mblemisel
Vajuta toite ja valgustuse pealliti sisse (1)

Positsioon 0 = masin ei ole Ghendatud
Positsioon | = masin on Uhendatud,

6mblusvalgustus pdleb.
Pedaal

Pedaaliga reguleeritakse 6mblemise kiirust.

()

Tdhelepanu:

Kui émblusmasina vooluvérku (ihendamisel
tekib kahtlusi, konsulteeri elektriala
spetsialistiga. Témba toitejuhe vélja, kui
masinat ei kasutata. Omblusmasinat
kasutada pedaaliga KD-1902 (100-120V
area)/ KD-2902 (220-240V area),
valmistatud ZHEJIANG FOUNDER MOTOR
Co., Ltd. (China) poolt.

Téhtis:
Omblusmasinale sobiv té6ruumi
temperatuur on 20°C +/- 10°C.

Kui 6mblusmasin on seisnud kiilmas
hoiukohas, siis tuleb seda vdhemalt (iks
tund enne kasutamist toatemperatuuril
hoida.

o

Seciba kada masina pieslédzama
elektrotiklam paradita ziméjuma.

Uzmanibu:
Ja ar masinu netiek stradats, tai jaatvieno
elektribas padeve.

Apgaismojuma lampina
Apgaismojuma lampinu ieslédz ar galveno
izslédzéju. (1)

Stavoklis O = masina atslégta no tikla

Stavoklis | = masina pieslégta tiklam,
lampina deg

Pedalis

Ar pedala nospiesanu tiek reguléts sGsanas
atrums. (2)

Uzmanibu:

Ja Jums rodas jebkadas aizdomas pirms
pievienojat masinu stravas padevei,
grieZaties péc padoma pie kvalificéta
elektrika. Ja ar masinu netiek stradats, ta
Jaizslédz no elektrotikla. Masinai japielieto
pedala palaidéjs KD-1902 (100-120V area)/
KD-2902 (220-240V area), kas izgatavoti
firma ZHEJIANG FOUNDER MOTOR Co.,
Ltd. (China).

Svarigi:

Optimala apkartéjas vides temperatira, lai
sujmasina varétu normali darboties ir

20 + /- 10"C.

Ja masina glabdjusies auksta telpa, tad
pirms masinu ieslégt paturét to aptuveni 1
stundu silta istaba.
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E82e

|_|OpF|£|,OK NOAKTKOYEHUA MaLLUUHbI K CEeTH
NMoKasaH Ha PUCYHKe.

BHuMaHHe:

Ecnm Ha mallumHe He paboTaroT, oHa AO/IKHa
5bITb oTcoeguHeHa OT cerTu.

Jlamna noacBeTKU

Jlamna NoACBETKU BKtOYaeTCcA rnasHbIM

Bblkntoyarenem. (1)

[MonoxeHne O = MalUMHa OTKMOYEHa OT CeTh

[onoxeHuwe | = wMallMHa BKIOYEHa B CeTb,
nammnouyka ropur

MyckoBaA nepanb
[MyckoBoW nepanbio perynmpyeTca CKOpoCTb
wnTthA (2)

BHUmaHHe:

Ecnun npy NoAKMOYeHU MalluHbl K CeTH Y
Bac BO3HUKHYT Kakue-nmmbo COMHEHMS,
06parnTech K OrfbITHOMY 3N1eKTPHKY. Ecnn Ha
MallmHe He paboTaroT, oHa Ao/KHa ObiTb
oTcoeanHeHa oT ceTh. MalwmHa JonxHa

2 NpPUMeHATbCA ¢ NyckoBon nepansto FC-9001
(220-240V area), M3rotToBNEHHbIM OUPMON
ZHEJIANG FOUNDER MOTOR Co., Ltd.
(China).
\ BaxkHo:

OnTumarnbHas oKpyxaroLjas Temneparypa Ans
HOpMasibHOV paboThl LLBENHON MaLunHbI
HaxoantcA B npegenax 20 + /- 10 °C.

Ecnn malumHa xpaHunacb B XO/I04HOM
rnomMmeLljeHnn, To riepe BKIOHeHNneM ee
crieqyert Bblaepxarb B Te4eHue npumMepHo
1 yaca B Ternioi KomHare.
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Masinos pajungimas prie tinklo parodytas
paveikslélyje.

Démesio:
Baige darba, visada iSjunkite masing is
tinklo.

Apsvietimas
Apsvietimo lemputé jjungiama pagrindiniu
jungikliu. (1)

Padétis O
Padétis |

masina isjungta
masina jjungta, lemputé dega

Valdymo pamina
Valdymo paminos pagalba reguliuojamas
siuvimo greitis (2)

Démesio:

Kreipkités j kvalifikuota elektrika, jeigu
Jums kyla abejoniy dél masinos pajungimo j
tinkla. Baige darba, visada isjunkite masina
is tinklo. Masina turi bati eksploatuojama
su valdymo pamina FC-9001 (220-240V
area), pagaminta ZHEJJANG FOUNDER
MOTOR Co., Ltd. (China).

Svarbu:
Optimali patalpos temperatira normaliam
siuvimo masinos darbui yra 20 + /- 10° C.

Jeigu masina buvo saugoma Saltoje
patalpoje, pries jiungiant, ja reikia islaikyti
apie viena valanda siltoje patalpoje.
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Uhenda masin vooluvérku nagu siin
naidatud.

Téhelepanu:
Témba toitejuhe vdlja, kui masinat ei
kasutata.

Valgustus 6mblemisel
Vajuta pealUlitile toitepinge ja valgustuse
sisselUlitamiseks. (1)

Positsioon 0 = masin ei ole Ghendatud
Positsioon | = masin on Ghendatud,

6mblusvalgustus pdleb.
Pedaal

Pedaaliga reguleeritakse émblemise kiirust.
)

Téhelepanu:

Kui 6mblusmasina vooluvdrku tihendamisel
tekib kahtlusi, konsulteeri elektriala
spetsialistiga. T6mba toitejuhe vilja, kui
masinat ei kasutata. Omblusmasinat
kasutada pedaaliga FC-9001 (220-240V
area), valmistatud ZHEJIANG FOUNDER
MOTOR Co., Ltd. (China) poolt.

Téhtis:
Omblusmasinale sobiv té6ruumi
temperatuur on 20°C +/- 10°C.

Kui 6mblusmasin on seisnud kiilmas
hoiukohas, siis tuleb seda vdhemalt (iks
tund enne kasutamist toatemperatuuril
hoida.

o

Seciba kada masina pieslédzama
elektrotiklam paradita ziméjuma.

Uzmanibu:
Ja ar masinu netiek stradats, tai jaatvieno
elektribas padeve.

Apgaismojuma lampina
Apgaismojuma lampinu ieslédz ar galveno
izslédzéju. (1)

Stavoklis O = masina atslégta no tikla

Stavoklis | = masina pieslégta tiklam,
lampina deg

Pedalis

Ar palaidéjpedali reguléjas sGsanas atrums
)

Uzmanibu:

Ja Jums rodas jebkadas aizdomas pirms
pievienojat masinu stravas padevei,
grieZaties péc padoma pie kvalificéta
elektrika. Ja ar masinu netiek stradats, ta
Jjaizslédz no elektrotikla. Masinai
nepieciesams pielietot palaidéjpedali FC-
9001 (220-240V area), kas izgatavoti firma
ZHEJIANG FOUNDER MOTOR Co., Ltd.
(China).

Svarigi:

Optimala apkartéjas vides temperatira, lai
sujmasina varétu normali darboties ir

20 + /- 10"C.

Ja masina glabajusies auksta telpa, tad
pirms masinu ieslégt paturét to aptuveni 1
stundu silta istaba.
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E66 E82 MpY NPOLUMBAHUKU HECKONbKUX CIOEB UK
e TOJICTbIX TKAHEN MOXXHO MPUMOAHATL
NPUXUMHYIO Nanky Ha BTOPYHKO CTyMeHb,

4100kl ynoOHee ObiNo yKnaabiBaTb padoTy
noA narky.

Ycunue AaBneHva NpUXMMHOM nanku
yCTaHOBJIEHO HA HOpMasbHOEe 3HaYeHWe W
npu HopmansHoW paboTe He TpebyeT ocoBo
PEryNUPOBKM.

Mpy HEOBXOAMMOCTH YCUIWE MPKUME
nanku Moxet OblTb U3MEHEHO.

Mpu padoTe C oueHb TOHKUMUK MaTepuanamu
yCunve npuxuma ocnabnaerca noBopoToM
yCTaHOBOYHOrO BMHTA MPOTMB YaCOBOW
CTPEnKM, a AnA TONCTbIX MaTep1asnos yCunme
NPWXUMa Nanku MOXHO YBENWUUNTb
MOBOPOTOM 3TOr0 BMHTA MO Y4acoBOW
cTpernke.
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Daugiasluoksniy arba story medZiagy
siuvimo metu galima pakelti prispaudimo
pédelés svirtj j auksciausia padétj, kad baty
patogiau sudéti medziaga po pédele.

()

Prispaudimo pédelés spaudimas nustatytas
normaliam darbui ir nereikalauja
reguliavimo.

Reikalui esant, prispaudimo pédelés
spaudima galima keisti.

Dirbant su labai plonomis medziagomis,
pédelés spaudima reikia sumazinti, pasukus
varzta pries laikrodzio rodykle, dirbant su
storomis medziagomis, pédelés spaudima
reikia padidinti, pasukus varzta pagal
laikrodZio rodykle.
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ET

Mitmekordse paksu materjali 6mblemisel
vGib presstalla tésta sammu vérra Ules
émmeldava materjali paremaks
paigutamiseks.

ET

Presstalla surve on eelnevalt reguleeritud
ega nbua lisareguleeringuid tavaémblemisel

Vajaduse korral on presstalla survet siiski
véimalik reguleerida

Vaga Shukese riide 6mblemisel tuleks
survet vahendada, podrates kruvi kellaosuti
liikumisele vastassuunas ning raske
materjali 6mblemisel suurendada, pdorates
kruvi kellaosuti liilkumise suunas.

Lv

Lai S0tu audumu kas salocits vairakas
kartas, vai biezus audumus var pacelt
piespiedpédinu uz otras pakapes, lai batu
vieglak palikt izstradajumu zem pédinas.

Lv

PiespieSanas stiprums pédinai ir uzstadits uz
normalas atzimes un stradajot ar vidéjiem
materialiem nav nepiecieSama speciala
regulacija.

Ja nepieciesams pédinas piespiesanas
stiprumu var izmainit

Stradajot ar |oti smalkiem materialiem
pédinas piespiesanas stiprumu samazina
pagriezot uzstadisanas sviru pretéji
pulkstena raditaja virzienam, bet darbam ar
bieziem materialiem pédinas piespiesanas
stiprumu var palielinat pagriezot o sviru
pulkstena raditaja virziena.
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BHumaHHe:

[pu BCcex onucbiBaeMbIX HKe ornepaumax
rN1aBHbIF BbIKOYaTeslb AOKEH BbiTb
nepeseaeH B rono)xeHue "O".

lMepeBeauTe Urny B camoe BepxHee
NOMIOXKEHUE U MOAHUMUTE pbluar noabema
nanku. Hacaaurte nankoaepxarens (b) Ha
CTep)XeHb nankogepxarena (a). (1) 3araHute
BUHT (A).

YcTaHoBKa nanku:

OnycTute nankoaepxatens (b), 4ytobbl
KenoBokK (C) Haxoamnca HenocpeacTBEHHO
Haa wruoTtom (d). (2)

Onyctute nankoaepxartens (b), nanka (f)
aBTOMAaTUYECKM 3alllefIKHeTCA.

CHATHE nanku:

MoAHWMUTE nanky.

OcBoboaunTe nanky oT 3auenneHus nyTem
noabemMa pblyaykka (e) Ha 3aZHen CTopoHe
nankoaexarena. (3)

YcTaHoBKa KpOMKOHarnpasuTens:
BaBuHbTE KpOMKOHanpasuTesnb (g) B
npopesb, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
OTperynupyiTe LLUMPHUHY KPOMKM Ha
Tpebyemyto BaM BenUUUHy. (4)

32
w
S




Démesio:

Norédami atlikti bet kokia iS Zemiau
aprasyty operacijy, isjunkite masing is
tinklo (jungiklio padeétis O).

Pakelkite adatg j auksciausiag padétj ir
pakelkite prispaudimo pédelés svirtele.
Pritvirtinkite pédelés laikiklj (b) prie pédelés
laikiklio strypo (a). (1) UZsukite varzta (A).

Pédelés tvirtinimas:

Nuleiskite pédelés laikiklj (b), kad iSpjova (c)
baty tiesiai virs smaigés (d). (2)

Nuleiskite prispaudimo pédelés laikiklj (b),
pédelé (f) automatiskai uzsiskles.

Pédelés nuémimas:

Pakelkite pédele.

Paspauskite pédelés fiksatoriaus svirtele (e),
esancia uzpakalinéje pédelés laikiklio
puséje. (3)

Medziagos krasto nukreipéjo
tvirtinimas:

Jstatykite medziagos krasto nukreipéja (g) j
prapjova, kaip parodyta paveikslélyje.
Reguliuokite atstuma pagal savo
pageidavima. (4)
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Tdhelepanu:
Enne (hegi alljdrgneva tegevuse alustamist
keera pealliliti asendisse “O”.

Vii n6el k&ige Ulemisse asendisse ja t6sta
presstalla téstmise hoob Ules. Kinnita
presstalla hoidja (b) presstalla varda (a)
kilge. (1) Keera fikseerimiskruvi kinni.

Presstalla kinnitamine:

Lase presstalla hoidja (b) niipalju alla, et
soon(c) oleks otse varda (d) kohal. (2)

Lase presstalla hoidja (b) alla ja presstald (f)
fikseerub automaatselt vajalikus
positsioonis.

Presstalla eemaldamine:

T6sta presstald dles.

Vabasta presstald, lUkates Ulespoole
presstalla hoidja taga olevat hooba (e). (3)

Ombluse suunaja paigaldamine:
Paigalda édmbluse suunaja (g) pilusse, nagu
joonisel ndidatud. Korrigeeri vahekaugus
vastavalt sellele, kas on tegemist
daristamisega, voltidega vms. (4)

Uzmanibu:

Galvenajam izslédzéjam jabat parvestam
stavokli ,O” visos zemak aprakstitajos
gadijumos.

Paceliet adatu galéji augséja stavokli un
paceliet pédinas pacelsanas sviru.
Novietojiet pédinas turétaju (b) uz pédinas
turétaja stiena (a). (1) Pievelciet skravi (A).

Pédinas uzstadiSana:

Nolaidiet pédinas turétaju (b), lai gropa (c)
atrastos tiesSi virs tapinas (d). (2)

Nolaidiet pédinas turétaju (b), pédina (f)
automatiski aizversies.

Pédinas nonemsana:

Paceliet pédinu.

Atbrivojiet pédinu no pacélajsviras aizvérta
celina. (3)

Malu virzitaja uzstadisana:

lestumiet malu virzitaju (g) iegriezuma, ka
paradits ziméjuma. Noreguléjiet Jums
vélamo apmales platumu. (4)
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1. Hacaaute nycTyto LINynbKy Ha LINUHAEMb
MOTaJTKU.

2. OTTAHWUTE HWTKY BNEBO M MpoBeauTe ee
yepes HUTeHaTAKUTeNb. MPOTAHUTE HUTKY
BMpPaBO AO LUMYbKK.

3. Heckonbko pas oOMoTaiTe HWUTKY Mo

4acoBOW CTpesike BOKPYr NycTown
LUMYyNbKK UK NPOAEHbTE HUTKY Yepes
OLHO U3 OTBEPCTUM LUMYNbKK U
npuaepxute ee. OTOXMUTE LLMYNbKY
BNpaBO B NosioXeHue HamoTku. Cnerka
HaXXMWUTe nejanbHbIA NycKaTenb.
MorTanka 0CTaHOBWTCH, KaK TOJSIbKO
wnyneKka ByaeT 3anonHeHa. OTOXMUTE
BfIEBO LUMYSIbKY B NOMOXEHWE LIWTbA U
CHUMUTE ee.

Mpexae 4em BCTaBUTb LNYMbKY, 06pexbTe
KOHEeL HUTKMN BMMNOTHYIO K OTBEPCTUIO LMYNbKMN.

lprmMeyaHne:
Ecnn ocb MoOTanku HaxoAMTCA B MONOKEHNH
HaMOTKH, TO MalLMHa U MaxoBOe KOeco He

MOryT ObiTb 3a4€HCTBOBaHbI. [N WHTbA
OTOXXMMWTE OCb MOTaJIK1 B/IeBO
(B MONOXKEHHE LLINTBA).




LT

1. UZmaukite ritele ant vyniotuvo asies.

2. Patraukite sillg j kaire ir uzkabinkite jj
uz sidlo jtempimo verzlés. Patraukite
sillg j kaire prie ritelés.

3. Apvyniokite sitla keleta karty aplink
ritele arba jverkite silo gala j ritelés
anga ir prilaikykite jj. Paslinkite ritele j
desine, j ritelés vyniojimo padétj.
Lengvai paspauskite valdymo pamina.
Kai ritelé prisivynios, suklio pavara
automatiskai issijungs. Paslinkite ritele j
kaire, j siuvimo padétj ir nuimkite ja.

Pries tai, kaip jstatyti rite, nukirpkite sitlo
gala prie pat rités angos.

Pastaba:

Jeigu vyniotuvo asis yra vyniojimo padétyje,
masina ir smagratis neveiks. Norédami
pradéti sidti, paslinkite vyniotuvo asj j kaire
(i siuvimo padétj).

E55-E82e RU LT ET LV 310309:01 55-90e DE FR ES IT.gxd 31.3.@9 14:24 Seite 35

ET

1. Aseta tlhi pool poolimisteljele.

2. Vii niit vasakule ning juhi labi pooli
niidipingutaja. Juhi niit paremale, kuni
j6uad poolini.

3. Keri niit méned korrad kasitsi tlhja
pooli imber kellaosuti liikkumise suunas
v6i juhi niit 13bi pooli sisekiljel oleva
ava vdlja ja hoia sellest kinni. Suru pool
paremale poolimisasendisse. Vajuta
6rnalt pedaali. Kui pool on téis, I6petab
see kerimise. Suru pool vasakule

“6mblemisasendisse” ning eemalda see.

Enne pooli sisestamist masinasse, 16igake
Gleliigne niit ara hasti pooli augu lahedalt.

Pane téhele:

Kui poolimistelg on “poolimise” asendis, ei
saa kasutada 6mblusmasinat ja hooratast.
Omblemise alustamiseks suru poolimistelg
vasakule (6mblemisasend).

Lv

1. Novietojiet tuksu spoliti uz tinéja
varpstas.

2. Pavelciet diegu pa kreisi un izvadiet
caur diega virzitaju. Pavelciet diegu pa
labi lidz spolitei.

3. Vairdkas reizes aptiniet diegu ap tukso
spoliti pulkstena raditaja virziena vai
izveriet diegu caur vienu no spolites
atverém un pieturiet diegu. Atspiediet
spoliti pa labi uztisanas stavokli. Viegli
nospiediet pedali. Titavas apstasies,
tiklidz spolite bas pilna. Pastumiet
spoliti pa kreisi StSanas stavokli un
nonemiet to.

Pirms ievietot spoliti, nogrieziet spolites
diega atlikumu tiesi pie spolites atvéruma.

Piezime:

Ja tinéja ass atrodas uztisanas stavokli, tad
masinas spara rats nevar tikt iesaistits. Lai
sutu pavirziet titavu asi pa kreisi (Sisanas
stavoklis).
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[Mpu ycTaHOBKE U U3BEYEHWU LLUMYNLHOIrO
Konnayka urna AOo/mMKHa HaxoautbCcA B caMOM
BEPXHEM MOJIOXEHUN.

- OTKpOMTE OTKUAHYIO KPBbILLKY OTAENeHUA
YenHOYHOro mexaHuama (1).

- [AnA M3BneYeHunA LWNynbHOro Konnavka
yXBaTWUTE ero 3a OTKUHYTYIO 3allenky u
BbITAHUTE W3 YenHOoKa.

- YaepXuBanTe LUMNYNbHbIA KONAYoK PYyKOK.
BcTaBbTe LWNynbKy TaknuM 06pasom, YToObl
HWTKa cMarbiBanacb No 4YacoBOW CTpesiKe
(cTpenka) (2).

- 3aTAHWTE HUTKY B MPOpPEesb W NOZA MPYXHUHKY
(3).

- YaepXuBanTe LNyNbHbIA KOMNa4yoK 3a
3aLenky (4).

- BctaBbTe B YenHOYHbBIM MexaHusMm (5).
Mpocneaute 3a Tem, Ytobbl naneu
LUNYSIbHOMO KOMMnayka 3allen B Npopesb
KONMbLIEBOro nasa Kopryca xoAa YefHoka.

(6)

BHumaHue:

lNepesn ycTraHOBKO# MM U3BIeYEHHEM
LUMYNIbHOro KoJsnayka rnepeBeamuTe rnasHbIi
BbiIKtOYarenb B nonoxeHue "O".



Norédami jdéti arba istraukti ritelés
laikiklj, pakelkite adata j auksciausia
padét;.

- Paspaudus Zemyn, atidarykite Saudyklés
dangtelj (1).

- Pirstais atlenkite ritelés laikiklio sklast] ir
isSimkite ritelés laikiklj.

- Paimkite ritele j desSine ranka taip, kad
sitlo vyniojimo kryptis atitikty sukimasi
pagal laikrodzio rodykle (rodyklé) (2).

- Prakiskite sidla pro ritelés laikiklio
prapjova po plokscia spyruokle (3).

- Laikykite ritelés laikiklj uz atlenkto
sklgscio (4).

- UZmaukite ritelés laikiklj ant centrinio
Saudyklés strypo (5). Ritelés laikiklio
snapelis turi jeiti j uzdedamosios eigos
plokstelés griovelj (praréza) (6).

Démesio:

Norédami jdéti arba iStraukti ritelés
laikiklj, isjunkite masing is tinklo (jungiklio
padétis O).
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Pooli paigaldamise v6i eemaldamise
ajal peab néel olema taielikult iiles
tostetud.

- Ava kate (1).
- V6ta poolipesa vilja, selleks témba

poolipesa klappi enda poole ning vabasta

poolipesa fiksaatori kulest.

- Hoia poolipesa the kdega. Paigalda pool
nii, et niit liiguks kellaosuti liikumise
suunas (nool) (2).

- Témba niit juhtpilust 1abi ning seejarel ka
survevedru alt labi (3).

- V6ta kinni poolipesa liigendklapist (4).

- Kinnita poolipesa fiksaatoriga (5).
Veendu, et poolipesa varras on
pooliststiku korpuse (laosas asuvas
soones.

Téhelepanu:
Enne pooli paigaldamist v6i eemaldamist

lilita vool vélja, pédrates peallliti asendisse

”O ”

levietosanai un iznemsanai no spoles
vacina, adata atrodas galéji augséja
stavokli.

- Atveriet atveramo vacinu nodalijjuma
spolu mehanisms (1).

- Lai iznemtu spoles vacinu, satveriet to aiz
izbidita rokturisa un iznemiet no kugisa.

- Pieturiet ar roku spolites vacinu. levietojiet
spoliti ta lai diegs virzitos pulkstena
raditaja virziena (2).

- levietoji